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Woazne

Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa
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Przeczytaj te instrukcje.

Zachowaj te instrukcjg na przysztosc.
Rozwaz wszystkie ostrzezenia.

Postepuj zgodnie ze wszystkimi instrukcjami.
Nie korzystaj z urzadzenia w poblizu wody.
Czysc¢ urzadzenie suchg Sciereczka.

Nie blokuj zadnych otworéw wentylacyjnych. Instaluj urzadzenie
zgodnie z instrukcjami producenta.

Nie instaluj urzadzenia w poblizu zadnych Zrodet ciepta, takich jak
kaloryfery, wloty cieptego powietrza, kuchenki i inne urzadzenia (w
tym wzmacniacze), ktére wytwarzaja ciepto.

W krajach z biegunowymi gniazdkami elektrycznymi nie nalezy
rezygnowac z zabezpieczenia zapewnianego przez wtyczki
uniwersalne lub uziemiajace. Wtyczka uniwersalna ma dwa styki,
jeden szerszy od drugiego. Wtyczka uziemiajaca ma dwa styki i
jeden bolec uziemiajacy. Szerszy styk i bolec uziemiajacy maja na
celu zapewnienie bezpieczenstwa uzytkownikowi. Jesli dostarczona
wtyczka nie pasuje do gniazdka, skontaktu;j sig z elektrykiem w celu
wymiany przestarzatego gniazdka.

Uwaga: Aby uniknaé ryzyka porazenia pradem, nalezy szerszy styk
wtyczki dopasowac do szerszego otworu i wtozy¢ go do konca.

Zabezpiecz przewod zasilajacy w taki sposob, aby nie mogt by¢
deptany ani uciskany, zwitaszcza przy wtykach, gniazdach oraz w
miejscach, w ktérych przewod wychodzi z urzadzenia.

Nalezy korzysta¢ wytacznie z dodatkéw oraz akcesoriow
wskazanych przez producenta.
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Nalezy korzysta¢ wytacznie z wozka, stojaka, tréjnoga, wspornika
lub stotu wskazanego przez producenta lub sprzedawanego

wraz z urzadzeniem. Przy korzystaniu z wézka nalezy zachowac
ostroznos¢ przy jego przemieszczaniu, aby uniknac obrazen w
przypadku jego przewrdcenia.

Odtaczaj urzadzenie od zrédta zasilania podczas burzy i gdy nie jest
uzywane przez dtuzszy czas.

Naprawe urzadzenia nalezy zleci¢ wykwalifikowanym serwisantom.
Naprawa jest konieczna, gdy urzadzenie zostato uszkodzone w
dowolny sposdb, na przyktad w przypadku uszkodzenia przewodu
zasilajacego, wylania na urzadzenie ptynu lub gdy spadt na nie jakis
przedmiot, zostato narazone na dziatanie deszczu lub wilgoci, nie
dziata poprawnie lub zostato upuszczone.

Baterie i akumulatory nalezy zabezpieczy¢ przed wysokimi
temperaturami (Swiattem stonecznym, ogniem itp.).

Nie narazaj urzadzenia na kontakt z kapiaca lub pryskajaca woda.
Nie wolno stawia¢ na urzadzeniu potencjalnie niebezpiecznych
przedmiotow (np. naczyn wypetnionych ptynami, ptonacych swiec).
Jesli urzadzenie jest podtaczone do gniazdka za pomoca przewodu
zasilajacego lub tacznika, ich wtyki musza by¢ tatwo dostepne.

Ostrzezenie

Nie zdejmuj obudowy tego urzadzenia.

Nie smaruj zadnej czesci urzadzenia.

Nigdy nie stawiaj urzadzenia na innym urzadzeniu elektronicznym.

Nigdy nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie promieni stonecznych, zrédet otwartego
ognia lub ciepfa.

Nie patrz bezposrednio na wiazke lasera urzadzenia.

Upewnij sig, ze zawsze masz tatwy dostep do przewodu zasilajacego, wtyczki lub
zasilacza w celu odfaczenia urzadzenia od zrédta zasilania.
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Ochrona stuchu

Gtosnos¢ dzwigku podczas stuchania powinna by¢ umiarkowana.

. Korzystanie ze stuchawek przy duzej gtosnosci moze spowodowac
uszkodzenie stuchu. Ten produkt moze generowac dzwigk o
natezeniu grozacym utrata stuchu uzytkownikowi ze zdrowym
stuchem, nawet przy uzytkowaniu trwajacym nie dtuzej niz minute.
Wyzsze natezenie dzwigku jest przeznaczone dla oséb z czgsciowo
uszkodzonym stuchem.

*  Glodnos¢ dzwieku moze by¢ mylaca. Z czasem stuch dostosowuje sie
do wyzszej gtosnosci dzwieku, uznawanej za odpowiednia. Dlatego
przy dtugotrwatym stuchaniu dzwieku to, co brzmi ,,normalnie”

w rzeczywistosci moze brzmie¢ gtosno i stanowi¢ zagrozenie dla
stuchu. Aby temu zapobiec, nalezy ustawia¢ gto$nos¢ na bezpiecznym
poziomie, zanim stuch dostosuje sie do zbyt wysokiego poziomu.

Ustawianie bezpiecznego poziomu gtosnosci:

*  Ustaw gtosno$¢ na niskim poziomie.

*  Stopniowo zwigkszaj gtosnos¢, az dzwiek bedzie czysty, dobrze
styszalny i bez zaktdcen.

Nie stuchaj zbyt dtugo:

. Dtugotrwate stuchanie dzwieku, nawet na , bezpiecznym’” poziomie,
réwniez moze powodowac utrate stuchu.

»  Korzystaj z urzadzenia w sposéb umiarkowany oraz réb odpowiednie
przerwy.

Podczas korzystania ze stuchawek stosuj sie do ponizszych zalecen.

*  Nie stuchaj zbyt gtosno i zbyt dtugo.

*  Zachowaj ostroznos¢ przy zmianie gtosnosci dzwieku ze wzgledu na
dostosowywanie sie stuchu.

*  Nie zwiekszaj gto$nosci do takiego poziomu, przy ktérym nie stychac
otoczenia.

* W potencjalnie niebezpiecznych sytuacjach uzywaj stuchawek z
rozwagga lub przestan ich uzywac na jakis czas. Nie uzywaj stuchawek
podczas prowadzenia pojazdu silnikowego, jazdy na rowerze,
deskorolce itp., gdyz moze to spowodowac zagrozenie dla ruchu
ulicznego, a ponadto jest to niedozwolone na wielu obszarach.



Przestroga

¢ Obstuga urzadzenia w sposdéb niezgodny z instrukcja obstugi grozi narazeniem
uzytkownika na dziatanie niebezpiecznego promieniowania laserowego.

Uwaga

Wszelkie zmiany lub modyfikacje tego urzadzenia, ktére nie zostang
wyraznie zatwierdzone przez firme Philips Consumer Lifestyle, moga
uniewazni¢ pozwolenie na jego obstuge.

g3

Niniejszy produkt jest zgodny z przepisami Unii Europejskiej dotyczacymi

zaktécen radiowych.

Ochrona $rodowiska

Producent dotozyt wszelkich staran, aby wyeliminowac¢ zbedne $rodki
pakunkowe. Uzyte $rodki pakunkowe mozna z grubsza podzieli¢ na
trzy grupy: tektura (karton), pianka polistyrenowa (boczne elementy
ochronne) i polietylen (worki foliowe, folia ochronna).

Urzadzenie zbudowano z materiatéw, ktére moga zosta¢ poddane
utylizacji oraz ponownemu wykorzystaniu przez wyspecjalizowane
przedsiebiorstwa. Prosimy zapoznac sie z obowiazujacymi w

Polsce przepisami dotyczacymi utylizacji materiatéw pakunkowych,
roztadowanych baterii oraz zuzytych urzadzen elektronicznych.

Recykling

&

To urzadzenie zostato zaprojektowane i wykonane z materiatéw
oraz komponentdéw wysokiej jakosci, ktére nadaja si¢ do ponownego
wykorzystania.

Jesli produkt zostat opatrzony symbolem przekreslonego pojemnika
na odpady, oznacza to, ze podlega on postanowieniom dyrektywy

europejskiej 2002/96/WE.
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Nigdy nie nalezy wyrzucac tego produktu wraz z innymi odpadami
pochodzacymi z gospodarstwa domowego. Nalezy zapoznac sig

z lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji sprzetu elektrycznego

i elektronicznego. Prawidtowa utylizacja starych produktéw pomaga
zapobiegac zanieczyszczeniu srodowiska naturalnego oraz utracie zdrowia.
Produkt zawiera baterie opisane w tresci dyrektywy 2006/66/WE, ktérych
nie mozna zutylizowac z pozostatymi odpadami domowymi.

Nalezy zapoznac sie z lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji baterii.
Prawidtowa utylizacja baterii pomaga zapobiegac zanieczyszczeniu
Srodowiska naturalnego oraz utracie zdrowia.

Aby usunac akumulator, nalezy zawsze zgtosic¢ sie do osoby uprawnione;.

Be responsible
Respect copyrights

Wykonywanie nieautoryzowanych kopii materiatéw zabezpieczonych
przed kopiowaniem, w tym programdw komputerowych, plikéw, audycji i
nagran dzwiekowych, moze stanowi¢ naruszenie praw autorskich bedace
przestepstwem. Nie nalezy uzywac niniejszego urzadzenia do takich
celdw.



Nagrywanie i odtwarzanie materiatéw moze wymagac pozwolenia. Patrz
ustawa o prawie autorskim (Copyright Act 1956) i ustawy dotyczace
ochrony wiasnosci przemystowej i intelektualnej (The Performer’s
Protection Acts — 1958 - 1972).

,DivX”, DivX Certified oraz inne powiazane logo sa znakami towarowymi
firmy DivX, Inc. i sg uzyte na podstawie licengji.

Urzadzenie zawiera nastgpujaca etykiete:

CLASS 1
LASER PRODUCT

2 Przenosny odtwarzacz DVD

Gratulujemy zakupu i witamy wsérdd klientéw firmy Philips! Aby w petni
skorzysta¢ z obstugi Swiadczonej przez firme Philips, nalezy zarejestrowac
zakupiony produkt na stronie www.philips.com/welcome.

Wprowadzenie

Ten przenoény odtwarzacz DVD odtwarza cyfrowe plyty wideo zgodne z
uniwersalnym standardem DVD Video. Umozliwia ogladanie filmdw z kinowa
jakoscig obrazu oraz stereofonicznym i wielokanatowym dzwiekiem (w
zalezno$ci od piyty i konfiguracji odtwarzania) oraz ogladanie programoéw
telewizji cyfrowej.

Pozwala réwniez wybrac Sciezke dzwiekows, jezyk napiséw dialogowych
oraz rézne ujecia (w zaleznosci od plyty DVD). Dodatkowo umozliwia
ograniczenie odtwarzania ptyt, ktére nie s3 odpowiednie dla dzieci.
Odtwarzacz DVD obstuguje nastepujace rodzaje ptyt DVD (facznie z
CD-R, CD-RW, DVD+R i DVD£RW):
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DVD-Video

VIDEO
[_[]_,-|cumm7 Video CD
campact Audio CD
GIGITALAUDIO
MP3 CD

DivX

m Formacje JPEG

JPEG

Zawartos¢ opakowania

Po otwarciu opakowania nalezy sprawdzi¢ jego zawartos¢:
*  Przenosny odtwarzacz DVD

. Pilot zdalnego sterowania

*  Zasilacz sieciowy

*  Zasilacz samochodowy

. Przewdd audio-wideo

*+  Antena

. Instrukcja obstugi

*  Skrdcona instrukcja obstugi



Opis urzadzenia

®

@@

®®
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Panel wyswietlacza

SOURCE

. Przetaczanie miedzy trybami: [Disc], [DTTV], [Radio-DVBTT] i
[SD card].

u

*  Stuzy do zatrzymywania odtwarzania dysku.

OPTIONS

*  Umozliwia dostep do opcji powiazanych z biezaca czynnoscia
lub wyborem.

ANTENNA
. Gniazdo antenowe.
N

i
. Gniazdo stuchawek.

AV OUT

PL
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*  Gniazdo wyjsciowe audio/wideo.

SD/SDHC

. Gniazdo na karty SD/SDHC.

POWER

*  Wiaczanie/wytaczanie odtwarzacza DVD

AV <>

*  Stuzy do nawigacji w menu.

AV

*  Umozliwia przechodzenie do nastepnego lub poprzedniego
kanatu.

<>

*  Wyszukiwanie do tytu/do przodu na réznym poziomie
predkosci

» 10K

*  Stuzy do potwierdzania wpisu lub wyboru.

*  Umozliwia rozpoczecie, zatrzymanie i wznowienie odtwarzania
dysku.

CHR/®

*  Wskaznik fadowania/Wskaznik zasilania.

4w

*  Umotzliwia przejécie do poprzedniego badz nastepnego tytutuy,
rozdziatu lub Sciezki.

DISC MENU

*  Ptyty DVD: otwieranie i zamykanie menu ptyty

*  Ptyty VCD: wiaczanie i wytaczanie funkcji PBC (Sterowanie
odtwarzaniem)

* W przypadku ptyt VCD w wersji 2.0 lub ptyt SVCD z wiaczona
funkcja PBC umozliwia powrdt do menu

-VOL +

*  Stuzy do regulacji gtosnosci.

IR

*  Czujnik pilota zdalnego sterowania.

PL
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Otwieranie kieszeni na ptyte

(i?) DCIN

Gniazdo zasilania.

Opis pilota zdalnego sterowania
ST
o)

PHILIPS

(1) SOURCE
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*  Przetaczanie pomiedzy trybami DVD i DTTV.

TELETEXT

*  Stuzy do wiaczania i wyfaczania telegazety.
FAV LIST

*  Otwieranie lub zamykanie listy ulubionych.

Kolorowe przyciski
*  Stuzy do wybierania zadan lub opcji.

SETUP

*  Wyswietlanie lub zamykanie menu konfiguragji

A,V [4q >

*  Stuzy do nawigacji w menu.

<€ »p

*  Wyszukiwanie do tytu/do przodu na réznym poziomie
predkosci

*  Umozliwia przejscie do poprzedniego badz nastepnego tytutu,
rozdziatu lub $ciezki.

41

*  Stuzy do potwierdzania wpisu lub wyboru.

*  Otwieranie lub zamykanie listy kanatéw.

*  Uruchamianie lub wznawianie odtwarzania ptyty.

DISPLAY

*  Regulacja ustawien wyswietlacza zestawu.

u

*  Stuzy do zatrzymywania odtwarzania dysku.

-VOL +

*  Stuzy do regulacji gtosnosci.

MUTE

*  Wyciszanie dzwieku lub przywracanie poprzedniego poziomu
gtosnosci.

0-9

. Klawiatura numeryczna

GO TO

. Przechodzenie do tytutu/Sciezki/rozdziatu lub czasu
odtwarzania.

REPEAT

PL
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»  Powtarzanie rozdziatu/4ciezki/tytutu.

[T

*  Dostosowywanie ustawien proporcji obrazu na ekranie.

ANGLE

* Wybdr alternatywnych uje¢ filmu DVD nagranych z kilku
réznych kamer.

AUDIO

. Phyty DVD: wybdr jezyka $ciezki dzwiekowe.

*  Ptyty VCD: wybdr trybu audio.

SUBTITLE

* Wybdr jezyka napiséw dialogowych ptyty DVD.

CH +/-

*  Umozliwia przechodzenie do nastepnego lub poprzedniego
kanatu.

OPTIONS

*  Umozliwia dostep do opcji powigzanych z biezaca czynnoscia
lub wyborem.

DISC MENU

*  Stuzy do wchodzenia do menu dysku i wychodzenia z niego.

INFO

*  Umozliwia wy$wietlanie informacji o programie, jesli s3 one
dostepne.

EPG

e Stuzy do wiaczania i wytaczania elektronicznego przewodnika
telewizyjnego (EPG). Opcja dostepna tylko dla kanatéw
cyfrowych.

Przygotowywanie do pracy

Przestroga

* Z elementdw sterujacych nalezy korzysta¢ wytacznie w sposéb wskazany w

niniejszej instrukcji obstugi.

* Instrukgcje z tego rozdziatu zawsze wykonuj w podanej tu kolejnosci.

PL
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W przypadku kontaktu z firma Philips nalezy poda¢ numer modelu i numer
seryjny odtwarzacza. Numer modelu i numer seryjny mozna znalez¢ na
spodzie urzadzenia. Zapisz numery tutaj:

Nr modelu
Nr seryjny

Nataduj akumulator.

“ Przestroga

* Ryzyko uszkodzenia produktu! Upewnij sie, ze napiecie zrédta zasilania jest zgodne z
wartoscig zasilania podana na spodzie odtwarzacza.
* Do tadowania akumulatora uzywaj tylko zasilacza dotaczonego do zestawu.

E Uwaga

* Tabliczka znamionowa znajduje si¢ na spodzie odtwarzacza.
¢ Odtwarzacz mozna tadowac tylko po wytaczeniu zasilania.

1 Podfacz zasilacz dotaczony do zestawu do urzadzenia i do gniazdka.

> Wiaczy sie wskaznik tadowania akumulatora. Gdy odtwarzacz nie
jest uzywany, peine fadowanie trwa okoto 8 godzin.

5 Kiedy akumulator zostanie natadowany, wskaznik tadowania zgasnie.
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Instalowanie baterii pilota zdalnego sterowania

“ Przestroga

Niebezpieczenstwo wybuchu! Baterie nalezy trzymac z daleka od ciepta, promieni
stonecznych lub ognia. Baterii nigdy nie nalezy wrzucac¢ do ognia.

Nieprawidtowe wiozenie akumulatora stwarza niebezpieczefnstwo wybuchu.
Akumulator mozna wymiec tylko na egzemplarz tego samego lub odpowiedniego
typu.

Baterie zawieraja substancje chemiczne, dlatego po roztadowaniu nalezy je
zutylizowac w sposdb zgodny z przepisami.

Nadchloran — konieczne moze by¢ specjalne postgpowanie. Odwiedz stronge www.
dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate.

W przypadku pierwszego uzycia:

1

Usun wkiadke ochronng, aby aktywowac baterie pilota zdalnego
sterowania.

Aby wymieni¢ baterig w pilocie zdalnego sterowania:

1
2

3

Otwdrz komore baterii.

W16z 1 baterie CR2025 z zachowaniem wskazanej, prawidtowe;]
biegunowosci (+/-).
Zamknij komore baterii.

s
)
=

RO

Podfaczanie dodatkowego sprzetu

Podtaczanie do telewizora
Podtacz odtwarzacz do telewizora, aby ogladac filmy DVD.

PL 15
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*  Dopasuj kolor przewodu AV (przewody niedotaczone do zestawu)
do gniazd: zétty przewdd do zdttego gniazda, biato-czerwony
przewdd do biato-czerwonego gniazda.

Podfaczanie anteny telewizyjnej

Aby odbieraé programy telewizji cyfrowej, do odtwarzacza mozna
podtaczy¢ anteng telewizyjna.

Wskazéwka

* Podtacz antene domowa do odtwarzacza, aby uzyskac lepszy odbidr sygnatu.

16 PL



Podfaczanie karty SD
1 Podtacz karte SD/SDHC do gniazda SD/SDHC.

4 (Odtwarzanie

Wiaczanie

1 Naciénij przycisk POWER.
9 Wiaczy sie wskaznik @.

Wybor jezyka menu

Mozesz wybrac inny jezyk napiséw wyswietlanych na ekranie.

1 Naciénij przycisk SETUP.

> Zostanie wyswietlone menu ustawien.
Wybierz kolejno opcje [General] > [Language].
Nacisnij przycisk »», aby wybrac¢ opcje.

Nacisnij przycisk 2;, aby zatwierdzic.

Naciénij przycisk SETUP, aby zakonczy¢.

Ul hWwWPN

Odtwarzanie plyt

1 Przesun przetacznik OPENP na jednostce centralnej.

2 WISz phyte etykieta do géry.

3 Dociénij klapke, aby zamkna¢ kieszen na ptyte CD.
5 Odtwarzanie rozpocznie si¢ automatycznie.

PL
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*  Po wyswietleniu menu wybierz opgje i nacisnij przycisk » 1, aby
rozpocza¢ odtwarzanie.

*  Aby wstrzymad, nacisnij przycisk »IL Nacis$nij przycisk
ponownie, aby wznowi¢ odtwarzanie.

*  Aby zatrzymac¢, nacisnij przycisk .

*  Aby wybrac poprzednia/nastepna opdje, naciénij przycisk |4«
lub >yl

*  Aby rozpocza¢ wyszukiwanie podczas odtwarzania dzwieku
lub obrazu, naciénij i przytrzymaj przycisk 44 lub ™. Nacisnij
krétko przycisk 4 lub P w trakcie wyszukiwania, aby
dostosowac predkosc.

Opcje odtwarzania

1

18

Podczas odtwarzania nacisnij przycisk OPTIONS, aby wybra¢ dane
opcje.

Pryty DVD

e [Subtitles]

*  [Audio language]

. [Angle]

*  [Zoom & Pan]

. [Setup]

Phyty VCD

. [Audio]

. [Zoom & Pan]

- [[Setup]

Tylko ptyty Audio CD
*  [Repeat]

*  [Shuffle All]

*  [Setup]

Tylko ptyty z obrazami w formacie JPEG
. [Rotate]

*  [Zoom & Pan]

. [Setup]

Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

PL



5 Ogladanie telewiz;ji

Uwaga

Sprawdz, czy znajdujesz sie w obszarze zasiggu sygnatu telewizyjnego DTTV.

Informacje dotyczace zasiegu sygnatu mozna uzyskac w stacji telewizyjnej nadajacej

w danym kraju lub na stronie internetowej www.philips.com/support.

Przed rozpoczeciem upewnij sig, ze antena zostata podtaczona do odtwarzacza.

Ustawienia przy pierwszym uruchomieniu

1 Naciénij przycisk SOURCE, aby whaczy¢ tryb DTTV.
9 Wyswietli sie monit o wybranie kraju.

Selectcouny.

PHILIPS

[ Browse [ Select [ Bt

2 Wybierz kraj i naciénij przycisk 2;, aby potwierdzi¢.

= Wyswietli sie monit o wykonanie automatycznego wyszukiwania

kanatéw.

Setup menu

Austral

(T srowse () select EEea
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3 Wybierz pozycje [Auto search], a nastepnie naciénij przycisk 2;, aby
potwierdzic.

[
[

Ly

Ly

Rozpocznie sie automatyczne wyszukiwanie kanatéw.

Po zakonczeniu wyszukiwania na ekranie zostanie wyswietlona
catkowita liczba kanatéw telewizyjnych i stacji radiowych.

Aby przejrze¢ programy dostepne dla pierwszego znalezionego
kanatu, nacisnij przycisk 2;.

Aby zmieni¢ kanat, nacisnij przycisk CH +/-.

Wyszukiwanie reczne
Mozliwe jest wyszukiwanie kanatéw telewizyjnych w trybie recznym.
1 Naciénij przycisk SETUP.

2 Wybierz kolejno [DTTV] > [Manual search], a nastepnie naciénij
przycisk 2;, aby potwierdzi¢.

EiS)srovse E=) seleat

Setupmenu

PHILIPS

Auto search

Manual search

DTTV parental
Country
Time settings

(=2l

3 Wybierz numer kanatu, a nastepnie naciénij przycisk 2;, aby
potwierdzi¢.

Ustaw czas

1 Naciénij przycisk SETUP.
2 Wybierz kolejno opcje [DTTV] > [Time settings].

Ustawianie formatu godziny:

1 Wybierz opcje [Time format].

2 Wybierz opdje i naciénij przycisk 2;, aby potwierdzic.

.
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Wybieranie trybu ustawiania godziny:
1 Wybierz opcje [Setting mode].
2 Wybierz opdje i naciénij przycisk 2;, aby potwierdzic.
. [Auto time setting]: Godzina zostanie automatycznie
dostosowana do ustawien danego kanatu telewizyjnego.

. [Manual time setting]: Ustawianie godziny w trybie recznym.

Ustawianie strefy czasowej:
1 Wybierz kolejno [Setting mode] > [Manual time setting], a
nastepnie nacisnij przycisk 2;, aby potwierdzic.
2 Wybierz opcje [Time zone].
*  Wybierz strefe czasowa GMT +01:00 dla Niemiec i Europy
Srodkowej (réznica czasu w stosunku do czasu Greenwich).

Ustawianie czasu letniego (DST):

1 Wybierz opcje [Setting mode] > [Manual time setting], a nastepnie

nacisnij przycisk 2;, aby potwierdzic.
2 Wybierz opcje [Summer time/DST].
e Jedli czas letni nie obowiazuje w danym momencie, wybierz
opcje [Off].

Wyswietlanie informacji o programie

Aby wyswietli¢ skrécone informacje o biezacym programie, nacisnij przycisk

INFO.
3 4 5

S

1 o x

@ Program telewizyjny
Stacja radiowa

@ Informacje o nastgpnym programie

PL
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Numer programu

Nazwa programu

Czas lokalny

Wskaznik zasiggu sygnatu

QOO

Ikony informacyjne programu

I Program z réznymi jezykami $ciezki dzwiekowej. Aby uzyska¢ dostep do
tych funkgji, nacisnij przycisk AUDIO lub OPTIONS.

[-} Program z napisami dialogowymi. Aby uzyska¢ dostep do tej funkgji,
naciénij przycisk SUBTITLE lub OPTIONS.

B : Program z telegazeta. Aby uzyskac dostep do tej funkgji, nacisnij przycisk
TELETEXT.

Wyswietlanie telegazety

Jesli dla danego programu dostepna jest telegazeta, na ekranie widoczna
jest ikona &.
*  Aby wyswietli¢ telegazete, nacisnij przycisk TELETEXT.

Wskazéwka

* W celu wyswietlania lub przegladania stron telegazety konieczne moze by¢
korzystanie z kolorowych przyciskéw pilota. Postepuj zgodnie z instrukcjami
wyséwietlanymi na ekranie telegazety.

Korzystanie z elektronicznego przewodnika
telewizyjnego (EPG)
Elektroniczny przewodnik telewizyjny (EPG) to wyswietlany na ekranie
przewodnik po programach, dostepny dla kanatéw cyfrowych. Umozliwia
on przechodzenie pomiedzy programami, a takze wybieranie i ogladanie
programdw wedtug czasu i tytutu.
1 Wybierz kanat.
2 Naciénij przycisk EPG.

> Zostanie wyswietlony elektroniczny przewodnik telewizyjny (EPG).
3 Naciénij przycisk YA, aby wybra¢ program.
4 Naciénij przycisk 2;.

9 Zostana wyswietlone skrécone informacje o biezacym programie.
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5 Aby zamkna¢ menu elektronicznego przewodnika telewizyjnego,
naciénij przycisk EPG.

Zmiana kolejnosci pozycji na liscie kanatow

1 Naciénij przycisk OPTIONS.

2 Wybierz opcje [Channel Edit].
L Zostanie wyswietlona lista dostepnych kanatéw.

3 Wybierz kanat.

4 Aby umiesci¢ kanat na wyzszej lub nizszej pozydji na liscie, postepuj
zgodnie z instrukcjami wySwietlanymi na ekranie.

Zarzadzanie kanatami
1 Naciénij przycisk 2;.
> Zostanie wyswietlona lista dostepnych kanatéw.
2 Wybierz kanat.
*  Aby zablokowa¢ kanat, naci$nij czerwony przycisk.
*  Aby ukry¢ kanat, naciénij zétty przycisk.
*  Aby dodac kanat do listy ulubionych, naciénij zielony przycisk.

6 Dostosowywanie ustawien

Menu SETUP umozliwia indywidualne dostosowanie ustawier odtwarzania.

1 Naciénij przycisk SETUP.
% Zostanie wyswietlone menu ustawien.

2 Wybierz 7adana opcje za pomoca przyciskéw nawigacyjnych i nacisnij
przycisk 2;, aby potwierdzi¢.

[General]
[Language] Wybdr jezyka menu ekranowego.
[PBC settins] Wiaczanie/wytaczanie funkgji sterowania

odtwarzaniem.
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[Power save]

Wiaczanie/wytaczanie trybu oszczedzania

energii. Po wybraniu opcji [Maximum] czas
odtwarzania moze wynie$¢ maksymalnie 5
godzin.

[DivX (VOD)]

Pobieranie kodu rejestracyjnego DivX.

[DivX subtitles]

Wybdr jezyka napiséw dialogowych ptyty
DivX.

[Parental (DVD)]

Wybdr opcji blokady rodzicielskiej.

[Set password]

Zmiana aktualnego hasta (domysine hasto
1369).

[Factory settings]

Przywracanie ustawien fabrycznych.

[Video]

[TV display] Dostosowywanie ustawien proporcji
obrazu.

[TV standard] Ustawianie formatu wyjsciowego sygnatu
wideo dla systemu telewizyjnego.

[Audio]

[Dolby] Ustawianie sygnatu Dolby.

[DTTV]

[Auto search]

Automatyczne wyszukiwanie kanatéw.

[Manual search]

Reczne wyszukiwanie kanatéw.

[DTTV Parental]

Wybdr opcji blokady rodzicielskiej.

[Country]

Wybdr kraju.

[Time settings]

Ustawianie godziny.

3 Naciénij przycisk 44 aby wréci¢ do poprzedniego poziomu menu.
4 Naciénij przycisk SETUP, aby zakoriczy¢.

PL 25

Polski



7 Informacje o produkcie

Uwaga

* Informacje o produkcie moga ulec zmianie bez powiadomienia.

Wymiary 200 x 160 x 43,5 mm

Waga 0,84 kg

Zasilanie Wejscie: 100-240 V, 50/60 Hz
Wyjscie: DC 9V, 1,5 A

Temperatura podczas pracy 0-50°C

Dtugosc fali lasera DVD: 655 nm; CD: 785 nm

Standard wideo NTSC/PAL

8 Rozwiazywanie problemow

I Ostrzezenie

* Ryzyko porazenia pradem. Nie nalezy zdejmowac obudowy urzadzenia.

Aby zachowad waznos$¢ gwarancji, nigdy nie nalezy samodzielnie naprawiaé
urzadzenia.

Jesdli w trakcie korzystania z odtwarzacza wystapia problemy, wykonaj
nastepujace czynnosci sprawdzajace przed wezwaniem serwisu. Jesli problem
pozostanie nierozwigzany, w celu uzyskania pomocy technicznej zarejestruyj
odtwarzacz na stronie www.philips.com/welcome.

Brak zasilania

*  Upewnij sie, ze obie wtyczki przewodu zasilajgcego sg dobrze
podtaczone.

. Upewnij sie, ze w gniazdku elektrycznym jest napiecie.

e Sprawdz, czy wbudowany akumulator nie jest roztadowany.
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Brak dzwieku

Sprawdz, czy przewdd AV zostat prawidtowo podtaczony.

Brak reakcji na polecenia z pilota zdalnego sterowania

Upewnij sie, ze przestrzen pomigedzy pilotem zdalnego sterowania a
odtwarzaczem jest wolna od przeszkdd.

Z bliskiej odlegtosci skieruj pilota zdalnego sterowania bezposrednio
na odtwarzacz.

Wymien baterie w pilocie zdalnego sterowania.

Funkcja nie dziata w przypadku tej ptyty. Zapoznaj si¢ z informacjami
zamieszczonymi we wktadce ptyty.

Zaktdcenia obrazu

Wyczy$¢ ptyte. Za pomoca czystej, miekkiej, niestrzepiacej sie
Sciereczki przetrzyj ptyte od $rodka.

Upewnij sie, ze sygnat wideo ptyty jest zgodny z telewizorem.
Zmien format sygnatu wideo tak, aby pasowat do telewizora lub
programu.

Niniejszy wyswietlacz LCD zostat wyprodukowany przy
zastosowaniu technologii o wysokiej precyzji. Mozesz jednak
zobaczy¢ mate czarne lub jasne punkty (czerwone, niebieskie lub
zielone), ktdre sa ciagle wyswietlane na ekranie LCD. Jest to wynik
procesu produkcyjnego i nie oznacza on usterki urzadzenia.

Nie mozna odtworzy¢ ptyty

Ptyta musi by¢ wiozona etykieta do gory.

Wyczys¢ ptyte. Za pomoca czystej, migkkiej, niestrzepiacej sie
Sciereczki przetrzyj ptyte od $rodka.

Wyprdbuj inna ptyte, aby sprawdzi¢, czy nieodtwarzana ptyta nie jest
uszkodzona.

Brak reakcji na wszystkie polecenia sterowania

Operacja nie jest dozwolona przez ptyte.

Odtwarzacz jest rozgrzany

Przy dtuzszym korzystaniu odtwarzacz nagrzewa sig. Jest to zjawisko
normalne.
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Brak sygnatu / staby sygnat wyswietlany na ekranie

. Sygnat DVB-T jest za staby lub urzadzenie znajduje sie poza obszarem
zasiegu sygnatu.

. Sprawdz, czy znajdujesz si¢ w obszarze zasiegu sygnatu.

e Odbidr sygnatu DVB-T podczas jazdy samochodem moze by¢
utrudniony.

Niektore programy telewizyjne zostaty utracone podczas podroézy do
innego kraju

1 Naciénij przycisk SETUP.

2 Wybierz kolejno opcje [DTTV] > [Country].

3 Wybierz kraj.

4 Wybierz opcje [Auto search].

Nie osiagnigto reklamowanego czasu odtwarzania

1 Naciénij przycisk SETUP.

2 Wybierz kolejno opcje [General] > [Power save].
3 Wybierz opcje [Maximum].

Producent zastrzega mozliwos¢ wprowadzania zmian technicznych.
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